
DS-230 Part I - Chinese Instructions 

American Institute in Taiwan 

DS-230 第一部 - 中文說明 
 

移 民 入 境 簽 證 及 外 國 籍 人 登 記 申 請  

第一部 ─ 申請人經歷表 

填表須知：每一位申請人，包括隨行子女，無論年齡大小，必須個別填妥一份。此表須用英文

填妥。請用打字，或以正楷字體，逐項回答問題。對於無關的問題也應該註明是無關的。如表

上空格不夠用，請另用紙張回答，並註明表上項目的號數，添付於本表。 

警告：任何虛偽的回答或故意隱匿重要事實，可能導致你永久被拒絕進入美國。本表係申請書

之第一部，與OF-230表第二部，構成一整套的移民入境簽證及外國籍人登記申請 

 

此中文翻譯僅作參考而非正式用途。DS-230Part I and II 表格對您是較重要需處理的。
 

1.姓名 (姓)(名) 

2.別名（如已婚婦女，請填婚前姓名及前夫的姓) 

3.中文姓名 

4.出生年月日(月–日–年) 

5.年齡  

6.出生地(市鎮)(省)(國) 

7.國籍(如雙重國籍請填二個國家名稱) 

8.性別(男/女) 

9.婚姻狀況 單身 已婚 寡鰥 離婚 分居  

包括本次結婚我已結婚___次 

 

10.欲居住在美國之永久地址，若您已知(詳列地址與郵遞區號)包括目前居住在該址之人名。 

電話號碼:  

 

11.您希望永久居留證(綠卡)寄至美國之地址，如果與第十項地址不同(包括目前居住該址之人名) 

電話號碼: 

 

12.您目前職業 

13.現在住址(街名)(市鎮)(省)(國) 電話號碼：住宅/業務 

 

14.配偶姓名(姓)(名) 

配偶出生年月日及出生地(月-日-年) 

配偶住址(如果住址與你不同) 

配偶職業:     結婚日期(月-日-年): 

 

15.父親姓名   

16.父親的出生年月日(月-日-年)/出生地/現在住址/(如已故，請註明逝世年份) 

17.母親婚前姓名  

18.母親的出生年月日（月-日-年)/出生地/現在住址/(如已故，請註明逝世年份) 
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19.列出您全部子女的--姓名/出生年月日(月-日-年)/出生地/住址(如果住址與你不同) 

 

20.請列出十六歲後住過六個月或六個月以上的地方，包括您在本國內曾住過的地方， 

從現在往後算。 

 

市鎮/省/國/期間(自/至)(月/年) 

 

21a.第#14,#19項列舉的家屬中，下列的人將與你同行去美國。 

 

21b.第#14,#19項列舉的家屬中，下列的人將隨後去美國。 

 

22.請列出最近十年的所有就業記錄。 

雇主/地點/職稱/起迄(自/至)(月/年) 

您計劃在美國從事何種職業? 

 

23.請列出所有曾就學之學校 

校名及地點/起迄(自/至)(月/年)/就讀科目/學位或文憑 

會講或讀之語言: 

您所屬的職業公會: 

 

24.過去的兵役記錄 -- 是/否 

曾在軍中服役所屬支部:  服役日期(月-日-年): 

軍階/職位    軍事專長/職務: 

 

25.請列出曾經住過，或訪問過的美國地址或地方(如未曾去過美國，請填未曾去過)， 

並列出簽證種類，如果您知道在美國移民局的檔案號碼(INS“A”No.)，亦請列出。 

 

期間(自/至)(月/年)/地點/簽證種類/移民局檔案號碼 

 

 

 

 

申請人簽名       日期(月-日-年) 
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